Guia do usuario
e

W1971SC
W2271SC
W2271TC

Certifique-se de que 1€ as Precaucdes Importantes antes de utilizar o
produto.

Mantenha o Guia do usudrio (CD) em um local de facil acesso, para
futuras consultas.

Observe a etiqueta colada no produto e passe essas informacdes ao
revendedor quando solicitar manutengao.



Cuidados importantes

Este aparelho foi projetado e produzido para assegurar sua seguranca pessoal. No
entanto, o uso indevido pode provocar choque elétrico ou incéndio. Para permitir a
operacao correta de todas as protecoes incorporadas neste monitor, observe as
seguintes regras basicas para instalacio, uso e manutencao.

Seguranca

Use somente o cabo elétrico fornecido com o aparelho. Caso seja utilizado outro cabo
elétrico, que ndo o fornecido pelo fornecedor, verifique se ele é aprovado pelos padrdes
nacionais aplicaveis. Se o cabo de alimentagado estiver com algum tipo de problema, entre
em contato com o fabricante ou com o fornecedor de servico autorizado mais préximo para
substitui-lo.

O cabo de alimentacéo é utilizado como o dispositivo principal de desconexdo. Depois da
instalacdo, verifique se 0 acesso a tomada é facil.

Somente use 0 monitor com uma das fontes de alimentaco indicadas nas especificagdes
deste manual ou listadas no monitor. Caso ndo tenha certeza do tipo de fonte de
alimentacdo que possui em casa, consulte o revendedor.

Tomadas de corrente alternada sobrecarregadas e cabos de extens&o sdo perigosos.
Assim como o sdo cabos de alimentacao desfiados e conectores quebrados, que podem
provocar incéndio ou choque elétrico. Procure um técnico de manutencéo para troca.

N&o abra 0 monitor:

= Nenhuma peca pode ser manuseada pelo usudrio.

= Ha voltagens perigosas, até mesmo quando estiver desligado.

= Se 0 monitor ndo estiver funcionando adequadamente, entre em contato com o
revendedor.

Para evitar ferimentos pessoais:

= N&o coloque o monitor em uma prateleira inclinada, a menos que esteja seguro.

= Somente use suportes recomendados pelo fabricante.

= Nao deixe cair objectos nem exer¢a impacto sobre o produto. N&o atire brinquedos ou
objectos para o ecrd do produto.

Para evitar incéndio ou riscos:

= Sempre DESLIGUE o monitor quando deixar o recinto por um periodo longo. Nunca
deixe 0 monitor LIGADO quando sair de casa.

= Nao deixe que criangas joguem objetos dentro das aberturas do gabinete do monitor.
Algumas partes internas possuem voltagens perigosas.

= N&o acrescente acessorios que ndo tenham sido projetados para este monitor.

= Se ndo pretender utilizar o ecrd durante um longo periodo de tempo, desligue-o da
tomada eléctrica.

= Em caso de trovada, nunca toque no cabo eléctrico nem no cabo do sinal, pois pode ser
muito perigoso. Pode provocar choques eléctricos.

Instalacao

N&o deixe que nada fique ou passe sobre o cabo de alimentagdo e ndo coloque o monitor
em lugares onde o cabo esteja sujeito a danos.



Cuidados importantes

Nao use este monitor préximo a &gua como, por exemplo, banheiras, lavatérios, pias de

cozinha, tanques de lavar roupa, em pisos molhados ou préximo a piscinas.

Os monitores sdo equipados com aberturas de ventilagdo no gabinete que permitem a

liberaco do calor gerado durante seu funcionamento. Se essas aberturas forem

bloqueadas, o superaquecimento pode causar falhas que podem provocar incéndio. Ent&o,

NUNCA:

= Blogueie as aberturas de ventilagdo localizadas na parte inferior colocando o monitor em
cima de camas, sofés, tapetes etc.

= Posicione o monitor em uma instalacdo embutida a menos que haja ventilagdo
apropriada,

= Cubra as aberturas com panos ou qualquer outro tipo de material.

= Coloque o monitor préximo ou sobre um aquecedor ou outra fonte de calor.

N&o esfregue ou bata o Active Matrix LCD em nada rigido uma vez que pode arranha-lo,
estraga-lo ou danifica-lo permanentemente.

N&o pressione a tela de cristal liquido com o dedo durante um longo periodo porque pode
resultar em fantasmas na imagem.

Alguns defeitos de ponto podem aparecer como manchas vermelhas, verdes ou azuis na
tela. No entanto, isso ndo terd nenhum impacto ou efeito no desempenho do monitor.

Se possivel, use a resolucdo recomendada para obter uma melhor qualidade de imagem no
monitor de cristal liquido. Caso seja usado em um modo diferente da resolucao
recomendada, algumas imagens escaladas ou processadas podem ser exibidas.
Entretanto, essa € uma caracteristica do painel de cristal liquido de resolugéo fixa.

Deixar uma imagem fixa no ecrd durante muito tempo pode danificar o ecra e queimar a imagem.
Certifique-se de que utiliza uma protecgao de ecra no monitor. Este fenémeno também ocorre
em produtos de outros fabricantes, e esta ocorréncia ndo esta coberta pela garantia.

N&o bata nem arranhe as partes frontal e laterais do ecra com objectos metélicos. Caso contrario,
pode danificar o ecra.

Limpeza

= Desligue 0 monitor da tomada antes de limpar a tela.
= Use um pano ligeiramente umedecido (e ndo molhado). N&o use aerossol diretamente na
tela do monitor, porque o produto em excesso pode provocar choque elétrico.

Empacotamento

= Nao jogue fora a caixa de papeldo nem o material de empacotamento para o caso de
precisar transportar o aparelho. Se precisar mandar o aparelho para outro lugar, coloque-o
novamente em sua embalagem original.

Descarte com seguranca

= A lampada fluorescente usada neste produto contém uma pequena quantidade de
mercurio.

= N&o descarte este produto com o resto do lixo comum.

= O descarte deste produto deve ser feito de acordo com a legislacéo de sua regiéo.



Conectando o monitor

« Antes de conectar o monitor, verifique se ele, o sistema do computador e
outros dispositivos conectados estao desligados.

Conectando a base de sustentacao

1. Coloque o monitor com a parte da frente para virada para baixo hum pano macio.
2. Monte o corpo da base no produto na dire¢do correta, conforme mostrado na figura.

Corpo da base Corpo da dobradica

3. Verifique a direccdo da Base do Suporte e instale-a na Estrutura de Suporte.

Apoio da base Corpo da base

4. Insiraa Tampa do cabo Deco no suporte, na direc¢do correcta.

Apoio da base Tampa do cabo Deco

5. Depois de montado que a base estiver montada, levante cuidadosamente o monitor
com a tela para frente.

IMPORTANTE
» Ailustragao representa o modelo geral de conexa@o. O seu monitor pode ter alguns itens

diferentes dos mostrados na figura.
= Nao coloque o produto de cabeca para baixo segurando-o pela base de sustentacdo. O produto

pode cair, ser danificado e ainda machucar o seu pé.



Conectando o monitor

Desmontagem da base de sustentacao

1. Cologue o monitor com a face para baixo sobre a almofada ou pano macio.

2. Deslize a Tampa do cabo Deco para fora do suporte.

=

S

3. Pressione o gancho, retire a base de suporte da estrutura de suporte.

&£ ///
3 ' . Gancho
=

4. puxe ligeiramente o conjunto para o separar da dobradica.

W/




Conectando o monitor

= Antes de conectar o monitor, verifique se ele, 0 computador e outros
dispositivos conectados estao desligados.

Posicionando o monitor
1. Ajuste a posicdo do painel de vérias maneiras até encontrar a que lhe proporciona mais
conforto.

« Movimento giratorio : -5°~22°

ERGONOMICO

Para manter uma posicao de visualizacdo ergonémica e confortavel, recomenda-se que o
angulo de inclinagdo do monitor ndo exceda 5 graus.



Conectando o monitor W2271TC

Utilizacao do computador

1. Nzo esqueca desligar o computador e o aparelho. Ligue o cabo de entrada de sinal @ e o
cabo de energia ) por ordem, em seguida aperte o parafuso do cabo de sinal.

@ Ligue o Cabo DVI (Sinal digital)
NOTA

@ L!gue 0 Cabo D-sub (S?nal analc,)g!co) (PC) = Esta é uma representagéo simplificada da visao

@® Ligue o Cabo D-sub (Sinal analégico) (MAC) da parte traseira.

m Essa visdo traseira representa um modelo geral; o
seu monitor pode ter um aspecto diferente do
mostrado.

n O utilizador deve utilizar cabos de interface de
sinais protegidos (cabo de 15 pinos Dsub, cabo
DVI) com nucleos de ferrite para manter o
cumprimento das normas em relagéo ao produto.

s Sinal digitalDVI (Esse recurso ndo
Conectado a esta disponivel emtodos ospaises) | Adaptador para Mac
tomada O~ > | wpPC | ParaApple Macintosh, é

— preciso adquirir um adaptador

N para mudar o conector D-sub

0 > :ﬂ[— = PC VGA de 15 pinos e alta
densidade (3 filas) do cabo
fornecido para um conector
de 15 pinos de 2 filas.

3. Prima o boto de ligar/desligar no painel frontal para ligar.
Quando o monitor estiver ligado, a ‘Fun¢éo Definir Auto
Imagem’ é executada automaticamente. (Apenas Modo
Analdgico)

Botao de Ligar

NOTA

‘Funcéo de configuracao automatica da imagem’? Essa funcao fornece ao usudrio as configuragdes ideais da
tela. Quando o usudrio conecta o monitor pela primeira vez, essa fungéo ajusta automaticamente a tela de acordo
com a configuragdo ideal para os sinais de entrada individuais.

Funcao ‘AUTO/SET’? Caso se depare com problemas, como um ecra ofuscado, letras ofuscadas, ecra cintilante
ou com inclinagdo enquanto utiliza o dispositivo ou depois de alterar a resolu¢do do ecra, prima o botdo de funcao
AUTO/SET para melhorar a resolug&o.



Conectando o monitor W1971SC/W2271SC

Utilizacao do computador

1. Nzo esqueca desligar o computador e o aparelho. Ligue o cabo de entrada de sinal @ e o
cabo de energia &) por ordem, em seguida aperte o parafuso do cabo de sinal.

@ Ligue o Cabo D-sub (Sinal analdgico) (PC) NOTA
@ Ligue o Cabo D-sub (Sinal analégico) (MAC) m Esta é uma representacdo simplificada da visdo
da parte traseira.

m Essa visdo traseira representa um modelo geral;
0 seu monitor pode ter um aspecto diferente do
mostrado.

= O utilizador deve utilizar cabos de interface de
sinais protegidos (cabo de 15 pinos Dsub, cabo
DVI) com nucleos de ferrite para manter o
cumprimento das normas em relacéo ao produto.

.

Entrada de Auriculares/Auscultadores

E Cabo de sinal
Varia de acordo com 0 modelo.

Cabo de alimentacéo @ P

@ Adaptador para Mac

Para Apple Macintosh, é
=T preciso adquirir um adaptador

LA & iﬂ]]:' = PC para mudar o conector D-sub

VGA de 15 pinos e alta

Conectado a
tomada I — mp MAC | densidade (3 filas) do cabo
o ‘Eﬂ[m fornecido para um conector

] de 15 pinos de 2 filas.

3. Prima o botio de ligar/desligar no painel frontal para ligar.
Quando o monitor estiver ligado, a ‘Fun¢éo Definir Auto
Imagem’ é executada automaticamente.

Botao de Ligar

NOTA

‘Funcao de configuracao automatica da imagem’? Essa fungao fornece ao usuério as configuragdes ideais da
tela. Quando o usuario conecta o monitor pela primeira vez, essa fungao ajusta automaticamente a tela de acordo
com a configuragéo ideal para os sinais de entrada individuais.

Funcéo ‘AUTO/SET’? Caso se depare com problemas, como um ecra ofuscado, letras ofuscadas, ecra cintilante
ou com inclinagdo enquanto utiliza o dispositivo ou depois de alterar a resolu¢do do ecra, prima o botdo de fungao
AUTO/SET para melhorar a resolugao.



Utilizar Funcao Webcam

Ligar o Cabo USB (Universal Serial Bus)

1. Pode utilizar a funcdo webcam do monitor ligando o monitor e o PC com o cabo USB.

(D) Ligue o cabo USB
Porta de Ligacéo da unidade USB ao servidor
(1 unidade): Ligue com uma porta de saida do PC ou
computador portatil.
(O seu computador deve suportar USB.)

E) Ligue o cabo audio

NOTA

= Para mais informacdes sobre USB, visite a seguinte pagina Web (http:/Amww.usb.org)
= Com o cabo USB desligado, néo tera qualquer problema em utilizar o PC.

Utilizar a funcao Webcam
Para utilizar a funcdo webcam, o seu PC deve ter os seguintes requisitos de sistema minimos.

W Requisitos de sistema minimos

Microfones

- Intel Pentium 4 1,6 GHz ou processador equivalente AMD®
(Processador Intel® Pentium® D com 3,0 GHz ou superior
recomendado)

- Microsoft® Windows® XP Service Pack 2 (32/64-bit), Vista (32/64-bit)

- 256MB de RAM ou superior (512MB de RAM recomendados)

- 500MB HDD

-CD-ROM

- Interface 2,0 USB

- Window Vista Premium / XP SP2 com patch UVC

M Por favor actualize o patch UVC a partir de http://www.microsoft.com
antes de utilizar.

1. Para utilizar a funcao webcam, ligue o cabo USB e instale os programas no CD de
software da camara web.

2. 0O CD de software da webcam contém dois programas.

Instale primeiro o programa de visualizagdo da webcam LG, e em seguida os ficheiros do
controlador da webcam LG.

3. Paramais informacdes sobre os programas, consulte o manual do utilizador no CD de
software da webcam.



Funcgdes do Painel de controle

Controles do painel frontal

W2271TC

> ) o)
FUn MENU  /-ENGINE SOURCE VOLUME AUTO/SET

.. (v
FUN MENU f-ENGINE  (a) VOLUME AUTO/SET

W2271SC

0 Botao FUN Utilize este botao para introduzir os itens EZ ZOOMING,
4:3 IN WIDE, PHOTO EFFECT.
Para mais informag¢es, consulte a pagina 17.

@ Botao MENU Use esse botao para comecar ou terminar a exibicdo na tela.

OSD BLOQUEADO / DESBLOQUEADO

Esta fungcéo permite bloquear as configuracdes atuais de

controle, de forma que elas nao possam ser alteradas
S inadvertidamente.

Mantenha premido o botdo MENU alguns segundos.
‘ ‘ A mensagem "OSD BLOQUEADO" deve aparecer.

Pode desbloquear os controlos OSD quando desejar,
premindo o botdo MENU alguns segundos. A mensagem
"OSD DESBLOQUEADO" deve aparecer.




Funcgdes do Painel de controle

@ Botaio A V¥ Utilize esses botdes para selecionar ou ajustar fungdes na
tela OSD.
‘ENGINE ¥ Para obtgr mais JTE:
S informagdes, consulte a e EEE Em
pagina 21.
SOURCE A Use este botdo para ativar o conector D-Sub ou DVI.

Este recurso é usado quando dois computadores estao
conectados ao monitor. A definicao padrao é D-Sub.
(Apenas W2271TC)

(Fonte Hot Key)

@ Botao VOLUME Utilize este botdo para emudecer ou ajustar o volume do som.

9 VOLUNE <EMUDECER LIGADO>

¥ C— @) 50

N <EMUDECER DESLIGADO>
Utilize os botdes A W para ajustar o volume do som.

@ Botao AUTO/SET Use esse botao para fazer uma selegdo na tela.

AJUSTE AUTOMATICO DE IMAGEMNT

Quando ajustar as configuragdes de exibicao, sempre
pressione o botdo AUTO/SET antes de realizar alguma
modificacao na tela. Isso ajustara automaticamente a
imagem do monitor para as configuracdes ideais para o
tamanho atual de resolucéo de tela (modo de exibicdo).

O melhor modo de exibicdo é

1680 x 1050
Botao de Ligar/ Use esse botdo para ligar ou desligar o monitor.
Desligar e Indicador ~ Esse indicador acende uma luz azul quando o monitor esta
de Energia operando normalmente(Modo ligado).

Se o monitor estiver no Modo Sleep (Espera - Economia de
energia), a cor deste indicador fica ambar.



Funcgdes do Painel de controle

Controles do painel frontal

W1971SC

. (V)
FUN ¥ MENU fENGINE («) AUTO/SET

0 Botaio F£UN Utilize este botao para introduzir os itens EZ ZOOMING,
4:3 IN WIDE, PHOTO EFFECT.
Para mais informages, consulte a pagina 17.

@ Botao {:{- Utilize este botdo para ligar o Submenu Visor e ajustar o
BRILHO directamente.
@ Botao MENU Use esse botdo para comegar ou terminar a exibicdo na tela.

OSD BLOQUEADO/DESBLOQUEADO

Esta funcdo permite bloquear as configuracdes atuais de

controle, de forma que elas ndo possam ser alteradas
S inadvertidamente.

Mantenha premido o botdo MENU alguns segundos.
‘ ‘ A mensagem "OSD BLOQUEADO" deve aparecer.

Pode desbloquear os controlos OSD quando desejar,
premindo o botdo MENU alguns segundos. A mensagem
"OSD DESBLOQUEADO" deve aparecer.




Funcgdes do Painel de controle

@ Botao A V¥

Utilize esses botdes para selecionar ou ajustar fungdes
na tela OSD.

J“ENGINE ¥

Para obter mais informagdes, consulte a pagina 21.

S-ENGINE

@ Botdo AUTO/SET

Use esse botdo para fazer uma selego na tela.

AJUSTE AUTOMATICO DE IMAGEMNT

Quando ajustar as configuragdes de exibicao, sempre
pressione o botdo AUTO/SET antes de realizar alguma
modificacdo na tela. Isso ajustara automaticamente a
imagem do monitor para as configuragdes ideais para o
tamanho atual de resolucéo de tela (modo de exibicado).

O melhor modo de exibicdo é
1440 x 900

Botao de Ligar/
Desligar e Indicador
de Energia

Use esse bot&o para ligar ou desligar o monitor.

Esse indicador acende uma luz azul quando o monitor esta
operando normalmente(Modo ligado).

Se o monitor estiver no Modo Sleep (Espera - Economia de
energia), a cor deste indicador fica ambar.



Ajuste do On Screen Display (OSD) Control (Controle na tela)

Ajuste da tela

Com o sistema On Screen Display Control, é rapido e facil fazer ajustes no
tamanho da imagem, na posiciio e nos parametros operacionais do monitor
Abaixo, segue um pequeno exemplo para familiariza-lo com o uso dos
controles. A proxima secio apresenta um perfil dos ajustes e das selecoes
disponiveis que podem ser feitos usando o OSD.

NOTA

= Espere pelo menos 30 minutos para que o monitor se estabilize antes de fazer qualquer
ajuste na imagem.

Para fazer ajustes no On Screen Display, siga estas etapas:

MENU — v A — AUTO/SET — V¥V A — MENU

Pressione o botdo MENU para exibir o menu principal do OSD.

Para ter acesso a um controle, use os botdes ¥ ou A . Quando o icone
desejado estiver em destaque, pressione o botdo AUTO/SET .

Utilize os botdes ¥ / A para ajustar aimagem para o nivel desejado. Utilize
0 botdo AUTO/SET para selecionar outros itens do submenu.

S W N =

Pressione o botdo MENU uma vez para retornar a0 menu principal para
selecionar outra funcédo. Pressione o botdo MENU duas vezes para sair da
tela OSD.



Ajuste e selecao do On Screen Display (OSD)

A tabela a seguir indica todos os menus de configuracao, controle e ajuste do On

Screen Display.
Menu principal Submenu A | D Referéncia
EZ ZOOMING Para ajustar a resolugéo
4:3 IN WIDE Para ajustar o tamanho da imagem
NORMAL
PHOTO ECRA CRISTALINO ) -
EFFECT SEPIA Para ajustar o modo de cor do ecra
MONOCROMATICO
BRILHO
IMAGEM CONTRASTE Para ajustar o brilho e o contraste
datela
GAMMA
sRGB
PRE DEF | 6500K
9300K
COR VERMELHO Para personalizar a cor da tela
VERDE
AZUL
HORIZONTAL . Lo~
Para ajustar a posicao da tela
VERTICAL
SEGUIR RELOGIO
FASE Ajustar a frequéncia, ajuste
optimizado e nitidez do ecra
NITIDEZ
IDIOMA
POSIQAO HORIZONTAL
- |OSD VERTICAL Para alterar o status da tela para um
INSTALAGAO BALANCO BRANCOS ambiente operacional personalizado
LUZ DE ALIMENTAGAO
CONF FABRICA
FILME
INTERNET . .
FLATRON Para seleccionar ou personalizar as
F-ENGINE UTILIZADOR definicdes da imagem desejada
NORMAL
DEMONSTRACAO
VOLUME Para ajustar ou desligar o som
:Ajustaveis  A:Entrada analdgica  D: Entrada digital
NOTA

= A ordem dos icones pode ser diferente da apresentada dependendo do modelo (14 ~ 21).

W2271TC




Ajuste e selecdo do On Screen Display (OSD)

A tabela a seguir indica todos os menus de configuracao, controle e ajuste do On

Screen Display.
Menu principal Submenu A Referéncia
EZ ZOOMING Para ajustar a resolucéo
4:3IN WIDE Para ajustar o tamanho da imagem
NORMAL
PHOTO ECRA CRISTALINO . _
EFFECT SEPIA Para ajustar o modo de cor do ecra
MONOCROMATICO
BRILHO P ) brih d
IMAGEM CONTRASTE tezlia:.a ajustar o brilho e o contraste da
GAMMA
PRE DEF | sRGB
6500K
COR 9300K .
VERMELHO Para personalizar a cor da tela.
VERDE
AZUL
HORIZONTAL
VERTICAL Para ajustar a posicéo da tela.
SEGUIR RELOGIO
FASE Aju'sta.\r a frequ_épcia, ajuste~
optimizado e nitidez do ecra.
NITIDEZ
IDIOMA
POSICAO | HORIZONTAL
. |0SD
staAio (S0 T L P e e
LUZ DE ALIMENTACAO
CONF FABRICA
FILME
FLATRON INTERNET Para seleccionar ou personalizar as
F-ENGINE UTILIZADGR definicdes da imagem desejada
NORMAL
DEMONSTRACAO
VOLUME Para desligar ou ajustar 0 som (Apenas W2271SC)
: Ajustaveis  A: Entrada analdgica
NOTA

= A ordem dos icones pode ser diferente da apresentada dependendo do modelo (15 ~ 21).

W1971SC/W2271SC




Ajuste e selecdo do On Screen Display (OSD)

Anteriormente, foi apresentado o procedimento para selecio e ajuste de um
item usando o sistema OSD. Abaixo, estao listados os icones, os nomes dos
icones e as descricoes dos icones de todos os itens do Menu.

Pressione o botao MENU e o menu principal da tela OSD sera exibido.

SEGUIR

|| o

INSTALAGAO

%

= ¥ A :Ajustar (reduzirfaumentar)

: Selecionar outro submenu
: Reiniciar para seleccionar submenu

Dica dos
botoes

IMAGEM COR
Menu Principal
= MENU 2] : Sair
= SET ] : Enter
Nome do — IMAGEM
menu

Ny

g2 BRILHO
1]

B

icones -
%4

% O —E 50

Submenus

NOTA

= Talvez os idiomas do menu OSD (On Screen Display, informagdes na tela) do monitor sejam

diferentes dos descritos no manual.




Ajuste e sele¢do do On Screen Display (OSD)

=m O ecra OSD aparecera quando premir o botdo FUN na frente do monitor.

4:3 IN PHOTO = MENU : Sair
WIDE EFFECT =¥V A :Mover
IEI = SET : Seleccionar
Menu principal Descricao

EZ ZOOMING Para seleccionar a resolugdo do ecra.

Quando selecciona EZ ZOOMING em ecra ligado, a
resolucdo do ecra desce um nivel, por isso 0s
caracteres e as imagens parecem maiores.

Quando selecciona EZ ZOOMING uma vez
novamente, volta a resolugéo original.

* Esta fung&o funciona apenas se estiver instalado
‘forteManager' no PC.

4:3IN WIDE Para seleccionar o tamanho da imagem do ecra.

| WIDE | [ 4:3 |
* WIDE(LARGURA) : Este exibe em visao de largura

irrelevante a partir da entrada de sinal
de video.

* 4 : 3 : Muda a proporcao do sinal de imagem para 4:3.

PHOTO Para seleccionar a cor do ecra.
FHOTO EFFECT
EFFECT * NORMAL
A fungdo PHOTO EFFECT esta desactivada.
* ECRA CRISTALINO
Esta opg¢éo serve para adicionar o efeito ao ecra em
Utilize 0 botdoAUTO/SET(AUTO/ que a imagem escura e nitida se torna mais
DEFINIR) para aceder ao submenu. brilhante e mais embaciada.
* SEPIA

Esta opcéo altera o ecra para o tom Sépia. O tom
Sépia é um tom de cor castanho.

* MONOCROMATICO

Esta opgéo altera o ecré para o tom Cinzento.
Aimagem do ecra é exibida apenas com as cores
branca, preta e cinzenta.

NORMAL ECRA CRISTALINO SEPIA MONOCROMATICO




Ajuste e selecdo do On Screen Display (OSD)

Menu principal Submenu Descricao

IMAGEM

s IMAGEM

IMAGEM BRILHO Para ajustar o brilho da tela.n.
ILHO
M em——p « CONTRASTE Para ajustar o contraste da tela.
GAMMA Defina seu valor gamma.-50/0/50

No monitor, os valores gamma altos
exibem imagens esbranquicadas, e 0s
valores gamma baixos exibem imagens
= MENU : Sair de alto contraste.

= V¥V :Reduzir

= A :Aumentar

= SET : Selecionar outro submenu

COR

COR

PRE DEF Selecione a cor da tela.
*sRGB: Defina a cor da tela para
corresponder a especificagdo

de cor padréo sRGB.
PRE DEF * 6500K: Branco ligeiramente
avermelhado.
. * 9300K: Branco ligeiramente azulado.
o OVERMELHO  Configurar seus proprios niveis de cor
. vermelha.
®IVERDE Configurar seus prdprios niveis de cor verde.
« MENU : Sair @ AZUL Configurar seus proprios niveis de cor azul.
= V¥ :Reduzir

= A :Aumentar
= SET : Selecionar outro submenu




Ajuste e selecdo do On Screen Display (OSD)

Menu principal Submenu Descricao
© .| SEGUIR
SEGUR HORIZONTAL Para mover a imagem para a esquerda
e ou direita.
’ HORIZONTAL
@ Om==—® 50
= VERTICAL Para mover a imagem para cima ou
o para baixo.
s RELOGIO Para minimizar listras ou barras
verticais visiveis no fundo da tela
DL oo O tamanho da tela horizontal também
g 50 mudara.
LI
FASE Para ajustar o foco da tela.
e Este item permite remover qualquer
— ruido horizontal e torna a imagem de
caracteres mais limpa e nitida.
NITIDEZ Ajuste a nitidez do ecra.
= MENU : Sair
= ¥V :Reduzir
= A :Aumentar
= SET : Selecionar outro submenu



Ajuste e selecdo do On Screen Display (OSD)

Menu principal Submenu Descricao

INSTALAGAO

INSTALACAO

INSTALAGAO IDIOMA Para escolher o idioma no qual os nomes
dos controles serdo exibidos.

IDIOMA 4 PORTUGUES

POSICAO  Para ajustar a posicao da janela do OSD
osD na tela.

BALANCO Se a saida da placa de video for diferente

INSTALACAO BRANCOS das especificagdes necessdrias, o nivel da
cor pode se deteriorar devido a distorcao
BALANGO BRANCOS » NAO do sinal de video. Quando vocé utilizar

essa fungdo, o nivel do sinal é ajustado de
acordo com o nivel de saida padréo da
placa de video para que se possa obter a
imagem ideal.

Ative essa fung@o quando as cores preta e
branca estiverem presentes na tela.

W1971SC/W2271SC
INSTALACAO
: LUZ DE Use essa fungéo para definir o indicador de
e e ALIMENTA  energia como ON ou OFF, na parte frontal
CAO do monitor.
Caso coloque na opgao OFF, sera
desligado.

Se vocé o definir como ON em qualquer
momento, o indicador de energia sera
ligado automaticamente.

BALANGO BRANCOS > NAO CONF Restaura todas as configura¢ées padréo

FABRICA de fabrica exceto a de "IDIOMA".
Pressione o botdo A W para redefinir
imediatamente.

= MENU : Sair

= ¥V Ajustar

= A :Ajustar

= SET : Selecionar outro
submenu

Caso a imagem da tela ndo melhore, restaure as configuragcdes padrao de fabrica. Se for
necessario, execute novamente a funcéo de equilibrio da cor branca. Essa fung&o sera
ativada somente quando o sinal de entrada for um sinal analégico.

o




Ajuste e selecdo do On Screen Display (OSD)

m Atela OSD aparecera quando vocé tocar no botdo _£EnGINE do monitor.

Nome do menu /~ENGINE

Icones

[

a mam

Submenus

FLATRON F-ENGINE

Quando vocé executar o recurso F-ENGINE, duas
tonalidades apareceréo na tela, conforme mostrado.

A tela com as tonalidades aplicadas aparecera no lado

esquerdo, enquanto a outra tela aparecera no lado direito. = ENEICIE]
Toque o botdo SET (Configurar) para usar a tela

Tela com ajuste Tela sem ajuste

ajustada.
Menu principal ~ Submenu Descricao
[ rename FILME Este recurso permite que vocé selecione facilmente a

= melhor condic&o de imagem desejada, otimizada para
a ‘ -2 ‘ [ x] ‘ '™ |NTERNET © ambiente (luminagao local, tipos de imagem etc.).

‘ FILME: Para imagens com animag&o em videos ou filmes.

= MENU : Sair INTERNET: Para imagens de texto.

= ¥V A :Mover (Processamento de texto etc)

= SET : Seleccionar

S UTILIZAD UTILIZADOR

® | @ = ; = OR Vocé pode ajustar o brilho, ACE ou RCM manualmente.

Vocé pode salvar ou restaurar o valor ajustado mesmo
‘ quando estiver usando uma configuragao de ambiente

diferente.
Para ajustar a fungdo de submenu
UTILIZADOR pressione o botdo SET ~BRILHO( @ ): Ajusta o brilho da tela.
ENGINE \ ~-ACE(Adaptive Clarity Enhancer): Seleciona o modo de nitidez.
a | @ n = ‘ n BEE————7@ o' Nao aplicado
il F====—# 1 Contraste de Claridade e luminosidade fraca.

BRILHO . . .
b C— @ 50 Elmss|s] 2 Contraste de Claridade e luminosidade forte.

~RCM(Real Color Management): Seleciona o0 modo de cores.
B8 0 Nao aplicado [Flmsss i 2 Tonalidade da tela
Ejmss 15 1] Intensificador de verde |z 3 Intensificador de cor

= MENU : Sair

= Y :Reduzr Seleccione ‘SIM’ no submenu para guardar ajustes.
= A :Aumentar

= SET : Selecionar outro submenu

7 ENGINE NORMAL  Em condigGes normais de operagdo.
@ | & | n EI DENONS O modo .n.ormal surge qua.nflo se deslllgar f-EN~GINE.
TRACAO Este é utilizado para publicitar na loja. O ecrd estara
dividido para exibir o modo padrao a esquerda e 0 modo

video a direita, de modo que os consumidores possam
verificar a diferenga ap6s ser aplicado o modo video.




Solugao de problemas

Antes de chamar a assisténcia técnica, verifique os seguintes itens.

Nao ha imagem

@ O cabo de alimentagéo do
monitor esta conectado?

@ A luz do indicador de
energia esta acesa?

® O monitor esté ligado? O
indicador de energia esta
azul ou verde?

@ O indicador de energia
esta laranja?

® A mensagem "FORA DA
ESCALA" é exibida na
tela?

©® Uma mensagem "VERIF
SINAL" é exibida na tela?

* Verifique se o cabo de alimentacéo esta
devidamente conectado & tomada de
alimentacéo.

* Pressione o botao Power.

¢ Ajuste o brilho e o contraste.

* Se 0 computador estiver no modo de economia
de energia, tente mover 0 mouse ou pressionar
qualquer tecla do teclado para que a tela
aparega.

* Tente ligar no PC.

* Essa mensagem é exibida quando o sinal do
PC (placa de video) esta fora da faixa de
freqliéncia horizontal ou vertical do monitor.
Consulte a se¢éo ‘Especificacdes’ deste
manual e configure novamente o monitor.

* Essa mensagem é exibida quando o cabo de
sinal entre 0 PC e 0 monitor néo esta
conectado. Verifique o cabo de sinal e tente
novamente.

Uma mensagem "OSD BLOQUEADQ" é exibida na tela?

® Uma mensagem
"OSD
BLOQUEADO" é
exibida quando vocé
pressiona o botao
MENU?

« E possivel proteger as configuracdes atuais dos
controles, de forma que ndo possam ser
alteradas inadvertidamente. Pode desbloquear os
controlos OSD quando desejar, premindo o botdo
MENU alguns segundos. A mensagem "OSD
DESBLOQUEADO" deve aparecer.

o




Solugao de problemas

A imagem exibida esta incorreta

® A posicao daimagem | e Pressione o botdo AUTO/SET para ajustar

estd incorreta. automaticamente a imagem do monitor para a
configuragéo ideal
Se os resultados nao forem satisfatérios, ajuste a
posicao da imagem usando os icones H position e
V position na tela.

@ No fundo da tela, * Pressione o botdo AUTO/SET para ajustar
listras ou barras automaticamente a imagem do monitor para a
verticais estéo visiveis. | configuracéo ideal. Se os resultados n&o forem
satisfatorios, diminua as listras ou as barras verticais
usando o icone RELOGIO na tela.

@ Qualquer ruido * Pressione o botdo AUTO/SET para ajustar
horizontal que apareca | automaticamente a imagem do monitor para a
em uma imagem ou configuragdo ideal
caractere nao é Se 0s resultados nao forem satisfatorios, diminua as
claramente barras horizontais usando o icone FASE na tela.
representado. * Verifique Painel de controle --> Video -->

Configuragdes e ajuste o0 video para a resolugao
recomendada ou ajuste a imagem do monitor para a
definicio ideal. Ajuste a resolugdo das cores para um
valor acima de 24 bits (true color).

IMPORTANTE

=« Verifique Painel de controle > Video —-> Configuracoes e veja se a
freqliéncia ou a resolucéo foi alterada. Em caso positivo, reajuste a placa de
video com a resolugéo recomendada.

= Se a resolucéo recomendada (resolugao ideal) néo for seleccionada, as letras
podem ficam desfocadas e o ecra pode ficar indistinto, truncado ou indistinto.
Certifique-se de que selecciona a resolugao recomendada.

« O método de ajuste pode ser diferente consoante o computador e o0 S/O
(Sistema Operativo) e a resolugéo acima mencionada podera ndo ser
suportada pelo desempenho da placa grafica. Neste caso, consulte o
fabricante do computador ou da placa grafica.



Solucéo de problemas

A imagem exibida esta incorreta

@®Acordatelaé
monocromatica ou
esta anormal.

@ A tela pisca.

* Verifique se o0 cabo de sinal esta conectado
corretamente e use uma chave de fenda para solta-lo,
Se necessario.

* Verifique se a placa de video estd inserida
corretamente no slot.

* Ajuste a resolucdo das cores para um valor acima de
24 bits (true color) em Painel de controle -
Configuracoes.

* Verifique se a tela esta configurada no modo
entrelagado. Caso esteja, mude para a resolugao
recomendada.

O driver do monitor foi instalado?

® O driver do monitor foi
instalado?

® Uma mensagem
"Monitor desconhecido,
monitor Plug&Play
(VESA DDC)
encontrado" é exibida?

* Verifique se o driver do monitor foi instalado a
partir do CD (ou disquete) do driver do monitor
que acompanha este produto. Ou também é
possivel fazer um download do driver a partir do
web site: http:/www.lge.com.

* Certifique-se de verificar se a placa de video é
compativel com a fungéo Plug&Play.




Especificagbes W1971SC

Monitor 19 polegadas (48,14 cm), Flat Panel Active matrix-TFT LCD
Revestimento anti-luminosidade
Tamanho diagonal visivel : 48,14 cm
0,285 mm pixel pitch

Entrada de Freq. horizontal 28 - 83kHz (Automatico)
sincronismo Freq. vertical 56 - 75Hz (AutométiCO)
Forma de entrada Sinc. Separada
SOG (Sync On Green)
(verde indica sincronismo)
Entrada de video Entrada de sinal Conector D-Sub de 15 pinos
Forma de entrada Analdgico RGB (0,7Vp-p/750hm)
Resolucéo Max VESA 1440 x 900 @ 75Hz
Recomendada VESA 1440 x 900 @ 60Hz

Plug&Play (conecte eligue) pDpC 2B

Consumo de energia  Modo ligado : 34W(Tipico)
Modo de dormir < 1w
Modo desativado < 1w
Dimensdes & peso Suporte incluido Suporte excluido

Largura  44,85cm/ 17,66 polegadas | 44,85cm /17,66 polegadas
Altura 38,64 cm /15,21 polegadas | 32,15cm /12,66 polegadas

Profundidade 22,09cm/ 8,7 polegadas | 558cm/ 2,2 polegadas
Peso (excl. embalagem) 3,99 kg (8,79 Ibs)

Movimentacao da
base giratoria

Entrada de alimentacio ~ CA 100-240V~ 50/60Hz 0,8 A

Variagao da inclinagdo  -5°~ 22°

Condigoes ambientais Condigcdes operacionais

Temperatura 10°Ca35°C

Umidade 10% a 80% sem condensacdo
Condigoes de armazenamento

Temperatura -20°C a60°C

Umidade 5% a 90% sem condensacdo



Especificacoes W1971SC

Base giratéria Anexada (), Ndo-anexada (O)

Cabo de alimentagéo Conectado & tomada

USB Padréo USB 2,0, Dispositivo de Energia
Taxa de transmissao Max. 480 Mbps
Audio Sensibilidade de Entrada 0,7 Vims
Webcam Resolugdo de Video Méx. 640 x 480 (VGA)
Angulo de Vis&o (Diagonal)  60°
MIC Um Canal Analdgico
NOTA

= As informagdes contidas neste documento estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.



Especificagoes W2271SC

Monitor 22 polegadas (55,867 cm), Flat Panel Active matrix-TFT LCD
Revestimento anti-luminosidade
Tamanho diagonal visivel : 55,867 cm
0,282 mm pixel pitch

Entrada de Freq. horizontal 28 - 83kHz (Automatico)
sincronismo Freq. vertical 56 - 75Hz (Automatico)
Forma de entrada Sinc. Separada
SOG (Sync On Green)
(verde indica sincronismo)
Entrada de video Entrada de sinal Conector D-Sub de 15 pinos
Forma de entrada Analdgico RGB (0,7Vp-p/750hm)
Resolugdo Max VESA 1680 x 1050 @ 60Hz
Recomendada VESA 1680 x 1050 @ 60Hz
Plug&Play (conecte eligue) ppC 2B
Consumo de energia  Modo ligado : 42W(Tipico)
Modo de dormir < 1w
Modo desativado < 1w
Dimensées & peso Suporte incluido Suporte excluido

Largura 51,96 cm/ 20,46 polegadas | 51,96 cm /20,46 polegadas
Altura 42,81 cm/ 16,86 polegadas | 36,41 cm/ 14,34 polegadas

Profundidade 22,07 cm/ 8,69 polegadas | 5,59 cm/ 2,20 polegadas
Peso (excl. embalagem) 4,5 kg (9,92 Ibs)

Movimentagao da
base giratoria

Entrada de alimentagdo ~ CA 100-240V~ 50/60Hz 1,0A

Variagao da inclinagdo  -5°~22°

Condicoes ambientais Condicdes operacionais

Temperatura 10°Ca35°C

Umidade 10% a 80% sem condensagdo
Condigoes de armazenamento

Temperatura -20°C a60°C

Umidade 5% a 90% sem condensagdo



Especificacoes W2271SC

Base giratéria Anexada (), Ndo-anexada (O)

Cabo de alimentagéo Conectado & tomada

uUsSB Padrdo USB 2,0, Dispositivo de Energia
Taxa de transmissao Méx. 480 Mbps

Audio Saida de Audio RMS 1W+1W(D+E)
Sensibilidade de Entrada 0,7 Vrms

Webcam Resolugdo de Video Max. 1600 x 1200 (2 M)
Angulo de Vis&o (Diagonal)  65°

MIC Dois Canais Digitais

NOTA

= As informacdes contidas neste documento estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.



Especificagoes W2271TC

Monitor 22 polegadas (55,867 cm), Flat Panel Active matrix-TFT LCD
Revestimento anti-luminosidade
Tamanho diagonal visivel : 55,867 cm
0,282 mm pixel pitch

Entrada de Freq. horl.zontal 28 - 83kHz (Autorrjgtlco)
. . Freq. vertical 56 - 75Hz (Automético)
sincronismo .
Forma de entrada Sinc. Separada
SOG (Sync On Green)
(verde indica sincronismo)
Digital
Entrada de video Entrada de sinal Conector D-Sub de 15 pinos
Conector DVI-D (Digital)
Forma de entrada Analégico RGB (0,7Vp-p/750hm), Digital
Resolugéo Max VESA 1680 x 1050 @ 60Hz

Recomendada VESA 1680 x 1050 @ 60Hz
Plug&Play (conecte e ligue) DDC 2B

Consumo de energia Modo ligado : 42W(Tipico)
Modo de dormir < 1w
Modo desativado < W
Dimensdes & peso Suporte incluido Suporte excluido

Largura 51,96 cm/ 20,46 polegadas | 51,96 cm / 20,46 polegadas
Altura 42,81 cm/ 16,86 polegadas | 36,41 cm/ 14,34 polegadas

Profundidade 22,07 cm/ 8,69 polegadas | 5,59 cm/ 2,20 polegadas
Peso (excl. embalagem) 4,5 kg (9,92 Ibs)

Movimentacao da
base giratoria

Entrada de alimentacdo  CA 100-240V~ 50/60Hz 1,0A

Variagao da inclinagdo  -5°~ 22°

Condicoes ambientais Condicdes operacionais

Temperatura 10°Ca35°C

Umidade 10% a 80% sem condensacéo
Condigoes de armazenamento

Temperatura -20°C a60°C

Umidade 5% a 90% sem condensacdo



Especificacoes W2271TC

Base giratéria Anexada( ), Ndo-anexada (O)

Cabo de alimentagéo Conectado & tomada

uUsSB Padrdo USB 2,0, Dispositivo de Energia
Taxa de transmissao Méx. 480 Mbps

Audio Saida de Audio RMS 1W+1W(D+E)
Sensibilidade de Entrada 0,7 Vrms

Webcam Resolugdo de Video Max. 1600 x 1200 (2 M)
Angulo de Viso (Diagonal)  65°

MIC Dois Canais Digitais

NOTA

= As informacdes contidas neste documento estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.



Especificacoes

Modos preestabelecidos (Resolucao)

W1971SC
Modos de exibicdo (Resolucdo) Freq. horizontal (kHz) Freq. vertical (Hz)

1 VGA 640 x 350 31,469 70
2 VGA 720 x 400 31,468 70
3 VGA 640 x 480 31,469 60
4 VESA 640 x 480 37,500 75
5 VESA 800 x 600 37,879 60
6 VESA 800 x 600 46,875 75
7 MAC 832 x 624 49,725 75
8 VESA 1024 x 768 48,363 60
9 VESA 1024 x 768 60,123 75
10 MAC 1152 x 870 68,681 75
11 VESA 1152 x 900 61,805 65
12 VESA 1280 x 1024 63,981 60
13 VESA 1280 x 1024 79,976 75
14 VESA 1440 x 900 55,500 60
*15 VESA 1440 x 900 55,935 60
16 VESA 1440 x 900 70,635 75

]

W2271SC/W2271TC

Maodos de exibicdo (Resolugdo) Freq. horizontal (kHz) Freq. vertical (Hz)

1 VGA 720 x 400 31,468 70
2 VGA 640 x 480 31,469 60
3 VGA 640 x 480 37,500 75
4 VESA 800 x 600 37,879 60
5 VESA 800 x 600 46,875 75
6 VESA 1024 x 768 48,363 60
7 VESA 1024 x 768 60,123 75
8 VESA 1152 x 864 67,500 75
9 VESA 1280 x 1024 63,981 60
10 VESA 1280 x 1024 79,976 75
11 VESA 1680 x 1050 64,674 60
*12 VESA 1680 x 1050 65,290 60

*Modo Recomendada

Indicator
Modo ligado Azul
Modo de dormir Ambar

Modo desativado Desligado



Instalar a placa de montagem na parede

Este produto cumpre as especificacoes da placa de montagem na
parede ou do dispositivo de intercambio.

1. Apés mover o aparelho com a face virada 2. Separe a base usando uma chave
para baixo, certifique-se de que o coloca de parafusos como ilustrado na
sobre um tecido suave ou uma almofada figura.

para evitar danificar a superficie.

3. Instalar a placa de montagem na parede.

Placa de montagem na parede
(comprada separadamente)

E do tipo vertical ou de montagem na
parede e pode ser fixado com a Placa de
montagem na parede.

Para mais detalhes, consulte o0 manual de
instalagdo que é fornecido quando
adquire a Placa de montagem na parede.

Slot de seguranca Kensington
conectado a um cabo de retencéo que
pode ser comprado separadamente
na maioria das lojas de produtos de
informatica.



Digitally yours ssus....

@G
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